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m\Wychudzi co sobota o godzinie 9. rano

Rok 1.

W Krakowie prenumerowaé mozna w
biorze redakcyi: ul. Mikotajska 458, gdzie

jestiekspedycja, albo w ksiegarni J. Czecha
We Lwowie mozna prenumerowac i od-
biera¢ w ajencyi Hercoka na Halickiem.
W Poznaniu W ksiegarni Mieczystawa
Leitgebera Hotel du Hord.
Inseraty (stosowne) optacajg sie od

wiersza drobnego zapierwszorazowe umie-
szczenie po 7 c. nastepnie po 4 ¢. Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepel rzadowy.

BIBLIOTEKA dla kobiet jako DODATEK do ,Kaiiny*®, albo osobno kosztuje rocznie 6 ztr. w- a. — pétrocznie 3 zir, —
irwinrérocznie 1 zir. 50 c. — miesiecznie 50 ¢. — Osobno prenumerowa¢ mozna przez ksiegarnig Pr. Grzybowskiego
w Krakowie — a za posrednictwem wszystkich ksiegarni.

Dzisiejszy numer rozpoczynamy na papierze welinowym,
ktéry nam dopiero teraz dostawiono.

Kobiety na V schodzie.

Oh! the curse of mariage!
That we can cali these delicate creatures ours

And not their appettites!
OTIIELLO.

Nie rzucamy ryséw poréwnawczyeli miedzy zyciem
kobiet cywilizowanej Europy a kobietami Turcyi euro-
pejskiej ; podajemy tylko zarys zycia tych ostatnich we-
dle opisow stawniejszych podréznikéw, zostawiajagc wy-
szukanie podobienstw samym czytelniczkom.

Na Zachodzie i w reszcie Europy kobieta wedtug
zasad chrzes$cijanskich jest matka, dzieciom swym ta-
jemnice boze ttlomaczaca, wedtug pojeé postepu opar-
tego na zrozumieniu prawa natury i ludzkos$ci jest ona
matka, skupiajgcg zycie czlonké”w rodziny przy fami-
lijnem ognisku, jest zong obywatelka, wychowujacg
w zdrowiu swe pokolenia do pracy, ktora je czeka; —
na Wschodzie kobieta podlega fatalizmowi swego po-
tozenia: bawi sie i stuzy za zabawke.

Mdwiac o kobietach Zachodu i reszty Europy cywi-
lizowanej mieliSmy na uwadze tak zwane $rednie i niz-
sze spoteczenstwa warstwy; w tych bowiem tentni rze-
czywiste zycie narodu W klasie tak zwan¢j najwyzszéj,
gdzie za ogonami diugich sukien wleka sie uprzedzenia
kast wybranych, a pod wachlarzami igra pétusmiech
wzgardy dla ,mottochu*, gdzie zycia celem jest zabawa
lub towarzyskie zepsucie i gnusno$¢, tam odbija sie
obraz tajemniczego zycia hareméw, réznigc sie cokol-
wiek bezgraniczng obu pici swawolg i wolnoscig.

O stanowisku kobiet w Turcyi, o ich sposobie zy-
cia i zatrudnieniach, troche bledne jeszcze dzis w re-
szcie Europy sg pojecia. Sadza zwykle, ze Turczynki,
ofiary tyranii i zazdrosci Turkéw, catkiem dla zycia
zamkniete i obumarte, w posepnych komnatach strze-
zone sg przez srogich eunuchdw, uzbrojonych od stép
do gtéw w jatagany i noze. Sadze dalej, ze te godne
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pozatowania istoty (kobiety, nie eunuchy) nie znajg Uoiech
i rozrywek, ze wytgczone sg od towarzyskiego pozy-
cia i zaledwo tylko w $cianach swego mieszkanie, w kole

Jakze czesto
losem swych siostr tureckich

liuryski reszty Europy ubolewajg nad
i oburzajg sie na okrut-

rwych niewolnic dozwolono im jest uzywaé¢ swobody.

| ®08¢ tureckich matzonkéw. To czute wspoiczucie, to
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oburzenie czutosci, wskazujace tylko dobro¢ i szlache-
tno$¢ serca, polega na grubym przesadzie.

Chcemy watpi¢, czy jest gdzie jeszcze jaki kraj
w Europie, gdzieby kobiety tak sie wszelki¢j baty pracy,
tak byty nieznosnie ciekawe, tak leniwe i tak chciwe
uciech, jak tureckie kanum, czyli panie tureckie. ,Pracaf
ich sktada sie ze spaceréw, przyjemnosci i zaspakaja-
nia swych kapryséw. | w haremie przyjmujg gosci i
poza nim majg udzial w towarzystwach. Prowadzg zy-
cie bardzo lekkie i urozmaicone oiggtemi zabawami —
comme chess nous.

Lecz mowiliSmy dotad naturalnie ze stanowiska czy-
sto niateryjalnego; inaczej rzecz nam sie przedstawi,
jesli zycie niew.ast tureckich bedziemy mierzy¢ wediug
rozwoju umystowego Tu ubolewania kobiet reszty Eu-
ropy maja zupetng stuszno$¢. Kobieta Lewantu jest naj-
mni6j jak by¢é moze pracg pozyteczng zaieta, nietylko
w skutek wrodzon¢j ociezalusci, z powodu bezmysSinej
tresci swego dziecinnego prawie charakteru, w skutek
odrazy, jaka ma do wszelkiej pracy umystowej, lecz
takze z powodu przewagi wpltywoéw zwyczajnych, wsrod
ktérych zyje; jest to bowiem jéj przeznaczenie, Eilmu-
kaddas.

W naszych krajach cywilizowanych bezwzgledne
prézniactwo miedzy kobietami zdarza sie tylko jako
nierzadki wyjatek, — w Turcyi jest reguta, ktorej Scisle
wszystkie trzymajg sie kobiety. Starannego wychowania,
ktére rozwija smak piekna i uczucie dobrego, w ogoéle
uksztatca duchowg strone cztowieka, — mitosci blizniego,
ktéra nas zmusza do zajeciasie i losem drugich, nie-
dostaje wszystkim nanum, tj. damom tureckim.

Mtoda dziewczyna o trzynastu lub czternastu latach,
ktora cokolwiek czyta¢ umie lub zna sie na recznych
robotach, uchodzi za wysoko ksztatcong. Prace te re-
czne polegaja, podobnie jak u pan naszych, na robieniu



ponczoszki, haftowaniu, znaczeniu chustek od nosa i
wyszywaniu po6t-koszulek.

Jesli dziewcze takie jeszcze cokolwiek pisaé umie i
zna pierwsze liczenia reguty, jest ulubienicg Proroka,
nalezy do medrcéow. Jesli krom tego kis czyli mioda
dziewczyna, umie za$piewaé pare zwrotek pie$ni i za-
gra¢ na zwyktych instrumentach tureckich, jest czczona
jako wzdr doskonatosci. Instrumentami takiemi sg: San-
tug, mate pijano o trzecli oktawach, ktére grajaca trzy-
ma na swem tonie, uderza w nie pateczkami, przymo-
cowanemi zapomocg skuwek do wskazujgcych palusz-
kéw. Tambur, jestto potkuiista mandolina, (rodzaj hisz-
panskiej gitary) z diluga szyjka, ktora szczegdlniej
Spiewkom towarzyszy.

Takie 2zycie prowadzg kobiety prawie wszystkich
stanéw, gdyz zwyczaj nie pozwala nawet kobietom
Sredniej klasy zarabiaé', na chleb uczciwag praca, np.
handlem lub przemystem. Zona prostego muzutmanina
jak Zzona najbogatszego paszy pedzag zycie w far niente.

I najubozsze kobiety pracujg np. w Konstantynopolu
bardzo mato i to chwilami; maz chocby zbyt srogi i
despotyczny, nieSmie jednak zmusza¢ je do pracy, ale
daje im nawet do pomncy murzynke, na ktorg wow-
czas pani domu skitada cate zatrudnienie gospodarskie.

Wszystkie zatem kobiety, do ktorejbgdz klasy nale-
zace, sg tam niejako skazane na prozniactwo, a nudy,
ten straszliwy potwdr, ptéd lenistwa, jest groznym nie-
przyjacielem, z ktérym im walczy¢ przychodzi.

Wszakze nie mozna bra¢ im tego za zte, one nie
winny, i nudy sg bowiem przymiotem cztowieka. Hel-
wetiusz utrzymywat, iz i mailpy bytyby ludzmi, gdyby
sie nudzity. Zwierzeta nie nudzg sie wcale: zaby catcmi
wieczorami skrzeczg niedoznajgc nuddéw i slimaki w swych
skorupach nic o nich nie wiedzg

Czas wydaje sie nieskonczenie dtugim, wiec go za
bi¢ trzeba, to jest calg mysla znudzonych prézniakdw —
ze jednak czas zabi¢ nie tatwo, bo jest nie.Smiertelny,
wiec stad powstajg rozliczne zaktady dobroczynne na
te biede nudéw: wizyty, spacery, biesiady, bale, tance,
teatra, koncerta, giy, obmowy, cyrki, p/irties d’eglise.

W wynajdywaniu takich $rodkéw na zabicie nudéw,
umyst Lewantynek jest niestychanie przedsiebiorczy i
w wynalazki obtity.

W haremach bogatych Turkéw kazda hanum posiada
swéj wiasny pokdj, nawet nieraz ich szereg niematy,
tj. pokoi, a przytem i stuzbe. W pokojach tych zgro-
madzajg sie i wzajem odwiedzajg kobiety. Nastepuja
rozliczne gry i zabawki, lub rozmaite paplania i opo-
wiesci w pysznie kobiercami zastanym tandurze (salonie
goscinnym). Tandur ten podczas zimna ogrzewany, jest
dla pan haremu najmilszem miejscem, gdzie sie scho-
dza, azeby sie naradzaé¢ nad rozlicznemi sposobami za-
bicia czasu. Jedna proponuje muzyke instrumentalna,
druga zyczy sobie widzie¢ pantominy i tance, podczas

gdy inna mysli o kapielach i stosownych w nich za-
~bawkach.

Przechadzki po terasach i w ogrodach, kotysanie
w chustawkach i biesiady z takoci przerywajg mozolng
dnia prace, przy ktorej tsehibuk i nargkile (fajeczki)
rzadko spoczywaja; w razie nudéw nadzwyczajnem,
czyli po wielkiem w pracy wysileniu, wotajg negrow i
murzynki, ktére wesotcmi tancami, dziwacznemi sko-
kami i minami cale rozweselajg towarzystwo.

W haremach niezbyt bogatych, ludzielzadawalniaja
sie mniej kosztownemi rozkoszami, jednak nigdy bra-
kowaé¢ me moze tutun, tytoniu i dunduzmas, stodyczy;
a przechadzki i odwiedziny nie wiete kosztuja.

Jeden i ten sam harem nieraz liczne zamieszkujg
kobiety, a tak wzajemnie juz na miejscu zapraszac sie
moga i raczy¢ wzajem zabawami. Lecz przyjemnosci
poza domem sg bardziej necace, i do tych szczegdlniej
wzdychaja wszystkie, tam najtatwiej zaspokoi¢ moga
swa ciekawos$¢. A ciekawszych nad Turczynki istot tru-
dno znale$¢ i dlatego o ile tylko mozna, chetnie poza
domem przebywajg. Niektore z tych pozadomowych za-
trudnien, raczej rozrywek, sg: bazary, wizyty, kapiele,
awanturnicze wyprawy, spacery, pielgrzymki, itd —
G'est tout comnie chez nous!

Hanum rigdy nie wychodzg na przechadzki poje-
dynczo, lecz zwykle w liczniejszym towarzystwie. Spo-
tykaja sie wzajem grupy z- 12 do 15 oso6b, nic liczac
w to dzieci, za rece ciagnionych. Taka gromadg nacho-
dzg bazary, po ktérych nieraz caly dzien sie placza,
paplac i chichoczac pod balkonami i kolumnami bu-
dynku. Sa przytem niematym postrachem kupcéw. Z ma-
tym bardzo wyjatkiem niektérych kobiet z najznakomi-
tszych haremdéw, ktérych zachowanie, mowa i rnehy,
do$¢ sg zgodne z europejskiem pojeciem przyzwoitosci,
reszta tych hanum do$¢ niegrzecznie sie zachowuje.
Przewyzszajg nawet o wiele pod tym wzgledem kobiety
Europy cywilizowanej, nie zadawalnigjg sie bowiem
wysiadywaniem godzinami catemi w sklepach, przegla-
daniem wszystkich materyj, podawanych przez znuzo-
nych juz kupczykéw, wypytywaniem ciggiem o cene; i
gdy te nareszcie nic niefkupiwszy wychodzg, tamte nadto
wypedzajg kupca i jego czeladz ze sklepu, azeby po
ich odejsciu, zrzuciwszy swe zastony, opychac¢ sie mo-
gt) swobodnie ciastkami lub stodyczami, ktérych zawsze
petno majg ze sobg. Dopiero tak nasycone, obtariszy
swe buziaczki, wciggaja znow pantofelki i udajg sie
w dalszg wedréwke, ciggnac za soba diugie wlekace
sie sukni< spodnie, feredsche. Ze $miechem i zartami
oddalaja sie z bazaru, a zwiedziony nadziejg zysku ku m
piec, patrzy za niemi stroskany i zly, lecz zto$¢ swa
w szepcie tylko tlumigc, inacz¢j gracyje owe nie leni-
tyby sie wzigé¢ do przeczesania mu czupryny i brody.
»Zycie jest tylko kwarantanng raju*, powiada mu na
pocieche tureckie przystowie.



Co do odwiedzin wszelakich, te rozrézniajg sie w Tur-
cyi rozmaicie: wizyty zapowiedziane, wizyty wskutek
zaprosin i odwiedziny niespodziane, ktdreto ostatnie
najwiecej przyobiecujg przyjemnosci. Damy jednego ha-
remu, ktore chca odwiedzi¢ przyjaciotke swga, winnym
przebywajacg haremie, wysytajg do niej dwie panny
stuzgce, dschartk¢h, z negrem lub eunuchem, aby przez
nie zapowiedzie¢ uroczyScie swg wizyte. Zwyczaj i grze-
czno$¢ wymaga, aby wyjawszy nadzwyczajnych prze-
szkod, owe ,zapowiedziane odwiedziny4 byly przyjete;
z wesotg minka wszystko porzuca hanum i gotuje sie
na przyjecie gosci. Rozsyta natychmiast wszystkie me-
skie i zenskie stugi swe, azeby na cze$¢ przyby¢ ma
jacej damy jak najwiecej innych pozaprasza¢ przyja-
ciotek.

Schodza sie nieraz wszystkich Messiaszow oblubie-
nice: Machometa niewiasty, hmium, niewiasty chrzesci-
janskie, cocotiaSj i krzewicielki pokolen izraelskich, bu
litsas. Do odwiedzin takich sg przepisane suknie ga-
lowe Symposyje te rozjioczynajg sieyzaraz z potudnia,
a rzadko przed zmrokiem sie konczg. Wisniowe uste-
czka puszczajg ciagle kotka dymu z tsckibuku lub nar-
ghile, garetka spijajg masami kawe, llemoniade, poty-
kajg syrupy, stodycze i przysmaki, — nastepuje zaba-
wa w karty, a ws$rdd tego wszystkiego ciggte paplania
i szepty, ktérych przedmiotem szczeg6Ini¢j mitos¢ bli-
Zniego.

Wizyty wskutek zaprosin tub niespodz'anie odbyte,
téj samej szlachetnej sa tresci, tylko tadniejszg przy
krojone forma, tj. winno sie w nich jeszcze w wspa-
nialszej wystgpi¢ toalecie.

Wyprawy awanturnic, jakich zdaje sie niema w re-
szcie Europy i gdzie nawet pewne zgorszenie mozeby
wywotaty, majg i strone korzystng. Pare dam'sprzyja-
znionych schodzi sie, przebiegajg wspolnie dzielnice
miasta, a gdzie napadnie ich ochota, pukajg i oddaja
swg nieproszong wizyte wcale nieznan¢j dotad sobie
pani domu. Chrzescianki i zydéwki, ktore takze prze-
jety ten zwyczaj, proszg jednak najgrzeczniej o zaszczyt
ztozenia swoéj wizyty. Tureckie hanum tymczasem wcho-
dza dumnie i $miato, rzecz te jako wecale zwyklg uwa-
zajagc. W domu, do ktorego nieproszone weszty, poru-
szajg sie bez zadnego przymusu i powagi, jak w swo-
im wiasnym. Rzadko nadzwyczaj sie zdarza, azeby odwie-
dziny takie, wsrod ktorych przyjacielskie czesto zawie
rajg sie zwiazki, nie byly przyjete mile; — jednakze
przyjecie goscia, wszelkie wedtug stanu i godnosci, lub
wedle zachowania sie tegoz jest nacechowane.

Wycieczki spacerowe odbywajg panie Turkéow w odle-
gte dos¢ miejsca. Zaopatrzone w rozmaite dla zotgdka
przybory, udaja sie one najczes$ciéj w Piatek lub w Nie-
dziele, w arabas (wozkach), lub kaikacli (lektykach),
do miejsc zwykle zwiedzanych. Najbardzi¢j uczeszczane
okolice, lezg na europejskim lub azyjatycldm brzegu

Bosforu: Tschamhdyja, Therapia czyli Bujuk Dere, Dolma-
Bachtchi i mne. W niektérych z miejge tych, pobudo-
wali suttani i baszowie dla wygody swych hareméw
terasy, z ktorych widzie¢ mozna rozlegtg okolice, lub
przypatrywac¢ sie wygodnie rozmaitym hecom popisuj4-
cych sie w dali licznych linoskokéw i sztukmistrzow,,
przyczem niebrak muzyki i tafcow.

W tychto miejscach najlepiej uwydatnia sie i odr6-
znia wszelka Stambutu zenska ludno$¢. Obok hanum
tureckich przesuwajg sie Greczynki, jakby niewolnme,
chociaz czesto piekniejsze sa i blysycza¢emi czarnemi
wabig oczyma, ,bledniesz od tych oczu, bo az w sercu
btyskajg". Moze przyczyng tego, ze obok Turczynek tracg
jednak na powabie, jest to, ze Greczynki chodzg bez
zaston, bialty gazowy noszg turban kwieciem ubrany, a
pstry ich gorsecik i suknia, nie jest ani do$¢ obszerny,
azeby byl powazny, am za dos$¢ skrojony, azeby wdziek
ich pieknych ksztattow uwydatniat.

(Dok. nastgpi.)

OPOWIADANIE CIOTUNI.

(Powies$¢ z zjcia.)

(Dokoriczente.)

Ostabiona, zasnetam snem diugim, pokrzepiajgcym,
nie obudzitam sie az p6zno na drugi dzien. Przy t6zku
mojém zobaczytam siedzaca Jaryne.

— Dzien dobry panuniciu, odezwata sie, o! jakze-
$cie smacznie spali. No, to juz pewnie bedzie wam le
piej, chwata Bogu, bo nn tak was zal byto. Ja tu cailg
noc przesiedz.ata. | pani, i pan 1 dziec> pojechali, a was
tak samg zostawili.

— Dziekuje ci Jaryno! a gdziez to oni pojechali?
zapytatam.

— Ot niewierni gadajg, ze do Kijowa czy gdzies.
Taj niechby sobie byli pojechali: ale pani wszystko po-
zamykata i klucz z sobg wzieta, a jejmos$¢ nic dla was
da¢ nie chce, mowi, ze wszystko spisane.

— Mnie nie wiele potrzeba, uspakajatam jg ale
poczciwa kobieta nie uspokoita sie, pdki runie me na-
karmita. Dzieki jej dozorowi, predko przychodzitam do
siebie ws$rdd ciszy i spokoju dawno nie doznanego. Lu-
dzie zachowywali sie spokojnie, dawali mi oznaki przy-
chylno$ci i uszanowania, a ja btadzac po pustych ka-
tach domu, mys$latam wiele o sobie i nie o sobie’

Dla czego mnie porzucili ? Dla czego ten przestrach
i ta ucieczka przyspieszona? pytatam.

Lud nasz w gruncie poczciwy, ale szarpany podwoj-
nemi wptywami, rzadu i dziedzica, widzac z jednoj
strony site i mozno$¢, z drugiej ledwo czasem troche
dobrych 'tfheci — c6z dziwnego, ze btgd/i po bezdrozach.
Tylko oswiatg mozna wyrwa¢ go z bytu bydlecego. \



gdy sie uczuje cztowiekiem, wtenczas moze sie¢ do nas
nawroci¢ — \“enczas niespozyta moze site stanowic.
Na to nie potrzeba wiekéw — ale pracy statej, pobta-
zania, i sprawiedliwosci istotnej. Dzieci pociggng rodzi-
cOw naprzod za soba.

Lecz trzeba aby ci, co stojg nad ludem, umieli sie
uczu¢ starszymi braémi jego — by go ukochali takg
mitoscig, jaka kochajg ziemie, swobody swoje — trzeba
sercu pozwoli¢ rozrasta¢ sie w piersi, a bioragc za zada
nie zycia dopetnianie obowigzkéw cztowieka, obywatela,
wyrzec sie préznosci, zamitowania tego co nie swoje i
blaskéw falszywych — uwierzy¢ w przyszto$¢ chocby
dla siebie nie doscigla — i z mys$lg dla niej zy¢ za-
wsze, dla niej pracowa¢, co chwila by¢ gotowym do walki
ze zlem, w jakiejbadZ ono sie postaci przedstawia.

Tak rozmys$latam, a tymczasem powoli wracali do
domoéw ci, ktérzy z obawy strasznego odwetu z nich
powyjezdzali. Wracali niewiem, czy cho¢ z jedng my-
$lg lepsza, powazniejsza.

Emilka nie wracala — odebratam tylko list, w kto-
rym mi donosita, iz mysli zamieszkaé az do ukoncze-
nia edukacyj dzieci w Kijowie, gdzie ma nadzieje wy
da¢ za maz starszg corke. Nie zapraszata mnie do sie-
bie bynajmniéj, ani sie pytata, co mys$le z sobg zrobic.

SzczeSciem mata sumka moja jeszcze przez matke
w pewnem miejscu ulokowana byta nie tknietg, pomimo
ze wiele razy Emilka chciata ja wzig$¢ pod swoja opieke.
Nie namyslatam sie wiec diugo.

Nie chciatam sie juz uwodzi¢ zadnemi mrzonkami—
$miato spojrzatam przed siebie i uznatam, Ze warun-
kiem szczesScia dla kobiety bez rodzicéw i meza, jest
niezalezno$¢ moralna. | pragnetam jej dla siebie, zazg-
datam jej jako prawa cztowieka.

Najdrozsze wspomnienia szcze$liwej miodosci gnaty
mie w te okolice. Wyjechatam z Ukrainy niezawiada-
miajagc nikogo, co z sobg robig, bo lata moje i opu
szczenie w ktorern mie zostawiono, dawaly mi prawo
rozrzagdzenia sobg, a niczyje uczucie nie zgdato mego
zaufania. Tu, gdzie z okien mego pokoju widze pra-
wie dawng siedzibe rodzicéw, gdzie, gdy mie bol przy-
cisnie, moge na ich grobie szuka¢ ulgi i zaptaka¢ swo-
bodnie, tu kupitam sobie ten doinek i urzgdzitam sie
w nim wedlug mego upodobania i zyje w nim wediug
mych checi i wyobrazen. Bo przeszediszy juz tyle ko-
lei — tyle sadow ludzkich na sobie doswiadczywszy —
znam juz ich btacho$¢ i przedewszystkiem kiade wla
sne sumienie.

Nadto juz diugo ulegatam cuazym wptywom, bym
tej swobody mojej dzisiaj czué¢ nie umiata. Wycierpia-
tam wiele i dtugo trza byto czasu, nim sie pamie¢ prze-
sztos¢ zatarta. Jednak to juz mineto — mowie o tem
bez goryczy, nie pragne niczegoJ od nikogo mc nie
zgdam, a cho¢ szczupte fundusze moje nie pozwalajg
mi na czynienie wiele dobrego, robie ile moge, w tém

znajduje ucieche i czuje szczeScie, ktéorego w domach
moich krewnych nie doznatam, czuje sie by¢ kochang.

W czyn przenoszac dawniejsze marzenia moje, ota-
czam sig; dziecim ; bo ich serca uwazam za rolg; na
ktor¢j przeznaczono wzrd$¢ bujnemu plonowi, staram
sie wptyna¢ na ich umysty i ksztatcac je, mysSle z roz-
kosza, iz ksztatce przysztych obywateli Polski.

Bogulka moja aniotkiem w niebo sie przeniosta, dla
tego lubie, gdy mie ciotunia nazywajg — bo tak mie
ona nazywata, a ona, to jedno mite wspomnienie moje-
go zycia.

Wandzia poszta za maz za potkownika moskiewskiego,
alesie z nim rozwiodta w Petersburgu, a noszac ary-
stokratyczne nazwisko drugiego meza, Swietne salony
otwiera, dom wielki prowadzi. Meza za$ swego, na
wzOr matki postepujac, przerobita takze na Piotrusia.

Przeni6stszy sie tutaj juz, odebratam od Emilki list pe-
tenwyrzutéw, zem jej gospodarstwo bez dozoru opuscita.

Ciotunia opowiadanie swoje koriczyta predko, ury-
wanie, jakoy jg te wspomnienia dreczyty, jakby jej sit

brakowato na dokonczenie tej spowiedzi z zycia, na
< dopowiedzenie mysli swoich. Czutam, ze w tych obra-
? zach jeszcze duzo niedokonczonego zostato, ze nie cal-
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kiem odstonita rany swoje.

Méj ojtiec wstat — ujat jg za reke:

— Zacna kobieto! powiedziat— rozumiem, praca,
poswiecenie, twoje godto, godto nas wszystkich. Wierng
mu jeste$, oby tak wszyscy wytrwali— Lecz wolnoz
ci zrobi¢ jedne uwage?

— Mow kapitanie! powiedziata smutnie ciotunia.

— Zanadto czule brata$ konieczne zycia przykro-
§ci — miata§ mitos¢ i wytrwanie, nie miatas meztwa.
Zresztg nie wszyscy tak nieszczesliwie trafiajg. Rzadko
znale$¢ takg Emilie — chyba Wandzia jej dorowna,

— Wiec trwasz w zamiarze oddania Julii na taske

lkuzynki? zapytata ciotunia, i poswiecisz jg dla marnej

>
|
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uciechy, by deptata po S$lizkicb posadzkach salonéw
W arszawskich? Patrz kapitanie! wios moj pobielat i
posta¢ sie zgarbita, od mysli czarnych, od nocy bezsen-
nych, od walk wewnetrznych — a mam lat dopiero 32.
Chcesz by ci takg wrdcita? A ktéz zareczy, zo wy,)
dzie zwyciezko, w zgodzie z sobg sama?
Alez Hrabina S. — zaczat moéj ojciec_
— Hrabina S. — przerwala ciotunia i wstata z krze-
sta, jakby dla nadania wiekszej mocy swym stowom.
Hrabira S. zona potkownika moskiewskiego, rozwodka,

> dzi$ przyjmujgca w swych salonach odstepcow, ptaszcza-

w

cych sie przed Carem jest Wandzig — cdrkg Emilki!
Milczac wrociliSmy do domu. Stowa i opowiadanie
ciotuni nie daty mi zasng¢ diugo, i we $nie jawity mi
sie obrazy j¢j zycia. A nazajutrz___
Nazajutrz nie pojechatam juz do Warszawy.
Kazmira.



KROLOW A BALU.

(List do Redaktora.)

Jeszcze zaspana Muza po balu

Prosi, bym Tobie mdj Redaktorze
Postat wycietg posta¢ z zurnalu.
Prosze wiec Pana,- (gdy to byc moze)
Oddaj rekopis w rece zecera,

Niech wydrukuje to... et caetera!

Tylko sie prosze niegorszy¢ wecale
Ani kulawym wierszem poety,
Ani zem bardzo polubit bale.

Ja, coro byt smutny kiedy$; — niestety!
Wszystko sie zmienia moj dobry parne.
Nawet tza czasem w S$miech — w balowame!

Po wykrzykniku, dam jeszcze stowo,
Zem ja kochanke nie wtenczas kochat,
Kiedy na balu byta krolowg; —

Lecz kiedy ksiezyc z gwiazdami szlochat
Patrzac sie na nig — jak smutna stata
1 cichg jaka$ skarge szeptata —

Bom ja przysiegat jej nie balowe

Kwiaty — lecz z nieba kras¢ Bogu blask i.
W greckie jutrzenki ubra¢ j¢j gtowel..
Ona wolata ttumu oklaska —

Ona wolata rézne sg gusta —

W u$miech balowy ustroi¢ usta.

A wiec, tak predko juz zapomniata
Cichego smutku — gwiazd i miesigca?
Dzisiaj krolowg balu zostata

Ta piekna — kiedy$ w niebo patrzgcal
Mo6j Redaktorze popro$ zecera,

Niech wydrukuje — Zze mnie $miech zbiera.

Ale zarazem powiedz mu panie,

Aby napisat i to w dodatku —

Ze kiedy$ wyjde na jej spotkanie,
Gdy gubié¢ bedzie kwiatek po kwiatku;
| Ze jej wtenczas moze przebacze,
Gdy jg bez takich kwiatéw zobacze

Zresztg — gdy moze walcem zmeczona —
Wspomni rozkoszna dzi$ — odaliska,
Zem przy posagu J¢j Laokoona,
Ttémaczyt holéw wielkich nazwiska.
Wtenczas rozkosznej ja szepne z cicha,
6em takie bole pit z jej kielicha!

To jg cokolwiek moze zasmuci,
Chociaz ja zycze — niechaj wesota

Z gierlandg kwiatéw balowych wréci —
Ja jg przywitam jako Aniota —

Co z grobow spedza duchy zatobne,
Jej tak pokrewne — tak jej podobne.

Méj Redaktorze, nie dziw sie wcale,

Ze z piora mego ten liryzm plynie.

Kaz wydrukowaé, ze lubie bale.

Tylkom sie w smutnej kochat dziewczynie,
Potem widzialem jg — jak na balu

Byta wycietym wzorem w zurnalu!...

Raz — gdy méwitem jej, ze poeta,
Stworzytem dla nié¢j Arkadyi S$wiaty.

To przysiegata mi ta — kobieta!

Ze tylko smutne kochata kwiaty,

Jak wodne lilije!... ze Wawel stary

Jest jej Arkadyjg — smutng bez miary!...

Azatem prawdg jest Redaktorze,

Ze smutek wielki kornczy sie szatem.
W Warszawie teraz walcujg moze,
Chociaz niedawno temu czytatem,
Ze im przybyto mogit!... zatoby —
Ach jakze smutne sg takie gioby'

Jeszcze Cie prosze. Jesli niechcacy
Zmartwitem biedng... kaz wydrukowac,
Ze bytem troche po balu $pigcy,

Ze jutro moze bede tafncowaé

Z krélowg thumul!... i ze kulikiem
Prosto na groby pojedziem z krzykiem!

Krakow —aKarnawat. 1867. Aleksander.

Kobiety dramatow Stowackiego.

i.
(Balladyna.)

Balladyna. — Alina. — liliowa.

V
(Ciag dalszy.)

Balladyna ma wszystkie cechy znamionujgce despo-
tyzm, tj. lekliwos¢ i okrucienstwo, obawa o siebie i
zadza wtadzy niepodzielndj podaje jéj co chwila sztylet
do reki.

Patrzmy jak daleko siega ta obawa. Kiedy nama-
wia Kostryna, by zabit pustelnika, co wie o zamor-
dowaniu Aliny, i méwi: ,nas tylko dwoje bedzie wie-

dziato“ — a Kostryn jej powiada: ,ty$ ciezarna — tro-
je — Balladyna z przerazeniem sie odzywa:
.Takto? — i dziecko noszone w zywocie

Bedzie wiedziato?... jeSliby tak byto



Jak ty powiadasz — czy ja szalenica
Porodzi¢ zywe ? —

Mierzy uczucia wszystkich miarg wilasnej duszy, nie
widzi innego sposobu usuniecia tych, ktérych sie boi,
lub ktorzy j¢j zawadzajg jeno przez zabdjstwo. Nawet
Kirkor, cztowiek, ktéry j¢j nic zlego nie zrobit, pada
ofiarg jej despotycznych zachceri, bo egoistyczna dusza
Balladyny w cztowieku tak pelnym poswiecenia dla
drugich, musi koniecznie widzie¢ wroga. Jakkolwiek
poeta nie do$¢ uwydatnit te strone w dramacie, do-
mysle¢ sie jednak nie trudno, ze gtéwna mysl jego
obraca ,sie okoto tych dwoch postaci Kirkora i Balla-
dyny — poswiecenia i egoizmu, szlachetnosci i zbrodni.
Poswiecenie sie dla sprawy publicznéj u Kirkora jest
prawie gorgczkowém i ta jednostronnos$¢ staje sie wia-
$nie przyczyng jego upadku. Zeni sie tylko, ,dla
zaszczepienia na jakim pienku rodowego drzewa Kir-
koréw, aby kiedy$ nowe plemie rycerzy tronu Kkré-
lewskiego strzegto". — Wnet po $lubie opuszcza miodg
zone, by biedZ copredz¢j do Gniezna w sprawie wygna-
nego Popiela — przez co obudzg w podejrzliwej Balla-
dynie obawy i ufatwia jej wszeteczue porozumienie sie
z Kostrynem.

Zruciwszy z tronu nieprawego przywilaszczyciela,
wraca do domu, ale w drodze dowiedziawszy sie o
skradzeniu korony Popieléow, pedzi czwalem do Gnie-
zna, cho¢ dom jego bliski, cho¢ za godzine mogtby

Z ust zony pocatunkéw tysigc wzigs¢ na droge
I napi¢ sie jak ptaszek w r6zanym kielichu —

pedzi do Gniezna obwiesci¢ ludowi o skradzeniu koro-
ny; gdy tymczasem zona jego w zamku idzie z nozem
w reku odkras¢ korone temu, ktorego S$lepa mitos¢ Go-
plany nig obdarowata. Jakiez razgce przeciwstawienie
poswiecenia i samolubstwa. Przypatrzmy sie w tej chwili
Balladynie; poeta odmalowat z przerazajagcg prawdg te
kobiete, ktora reka drzacg od trwogi umie Smiertelne
ciosy zadawac. Jest to w scenie 4t¢j aktu IV. — Balla-
dyna w nocnym ubiorze wchodzi z nozem w reku:

Nie mogtam spac, néz lezat przy mnie, wzigtam. —

W koszuli — wstyd ! — gdyby cie kto zobaczyt

W koszuli z nozem w reku? — Jak tu ciemno —
(ldzie ku wiezy.)

Cyt! —jaki$ szmer? — Wiatr mi zagasit Swiece!

To przewidzenie — nic nic stychaé, zamek caly

Gieboko $pi. — Lecz jesli $pi ten cztowiek

Z otwartg tak powiekag? — to co? -- to co? —

Jezeli dzi$ nie zrobie rzeczy, jutro

Zatowaé bede — wiem, zatowaé bede!

Wiatr zamknat za mna drzwi, a ja myS$latam,

Ze jaki ciemny duch zamykat za mna;

| dotad nie spojrzatem w tamtg strone,

Jakbym sie bata spotka¢ z czém okropnem.

—_—— e

> zbrodni,

w — y -

(Oglada sie.)
A widzisz, nie ma nie, nic nie ma. Ciemne
Powdetrze, mgta — zadnych nie wida¢ mar.
(Btyska sie.)
Wszelki duch Boga chwali. Jaka to byta,
Blyskawica czerwona — Jak wszystkie $ciany
Widziatem biate — Cyt!— Nie stychaé nic —
Spiesz sie; — Lecz jezli zar btyskawic lunie
Na mojg twarz, gdy bede z nozem stala
Nad nim? — To co? — Ogien pokaze tobie
Miejsce gdzie masz uderzyé. O blyskawice!
Stworzcie czerwony dzieA na tonie nocy —
BadZcie mojego czynu stoncem! — ide.
(wychodzi na wieze.)

Takie wiec dwa charaktery jak Kirkora i jego zZo-
ny — stojagco na wrecz przeciwnych biegunach cnoty i
musiaty wejs¢ w kolizyjg. Kirkor ginie, ale
upadek jego jest zarazem zapowiedzig kary na Balla-
dyne. Ona usungwszy ostatniag zawade na drodze do
najwyzszego zaszczytu, osiggnawszy tron i korone Po:
pietdow — ,zamkngwszy przeszto$¢ w grobachl — obmy-
wa zbroczone krwig dionie i niemajac juz powoddéw do
nowych zbrodni, chce zosta¢ czystg, dobrg i sprawie-
dliwg — moze nie tyle przez mito$¢ cnoty, jak przez
obawe, by kto$, idac w $lad za nig w zbrodni nie do-
szedt tam, gdzie ona doszta i nie stracit jej z tronu —
dla tego chce by¢ sprawidliwa, chce kara¢ tych, kto-
rzyby sie pokusili o zbrodnie j¢j podobne.

Bede, czem dawno bytabym, zrodzona
Pod inug gwiazdg, —

Dotychczasowe zbrodnie swoje uniewinnia niskoscig
swego pochodzenia, z ktérego wygrzeba¢ sie chciata;
osiggnawszy cel, chce odrzuci¢ od siebie te , zgnilg i
czarng jadem zycia potowe" i by¢ dobra.

Wyscie mnie nie znali
Takg jak bylam — niech wiec lud nie $ledzi
Przeszto$ci mojej. Wiecie eom wyznata,
A reszte wyznam ksiedzu na spowiedzi.
Przysiegam sobie sam¢j w oczach Boga
By¢ sprawiedliwa.

Ale witasnie u wrdt nowego zycia, ktére chce zaczgé,
dawne zbrodnie zastepuja jej droge i oskarzajgja. Do-
ktor wyprowadza przed nig sprawe otrucia Kostryna.
Filou z nozem i dzbankiem malin staje przed krélowg
i zada kary na zabdjczynie Aliny — a w koncu $lepa
j¢j matka przychodzi zada¢ sprawiedliwosci przeciw
corce, ktéra sie tak okrutnie z nig obeszta, ktora sie
j¢j zaparta, ktéra w noc burzliwg na wichry i deszcze
gtodng matke wypedzi¢ kazata.

Co$ podobnego spotykamy w jednéj ze znakomi-
tszych powiesci polskich w , Alkhadarze". | tam hrabia



Wilczek, typ polskiego magnata, po zycia petnem szu-
mu, pijatyki po zyciu na zart, podreperowawszy fortune
majatkiem Dalmana, a dusze, cichemi cnotami jego
cérki — chce rozpocza¢ nowe zycie, t$? drogg pracy
dla kraju; ale dawne grzechy cigzg mu u ndg i zastepuja
droge —= sponiewieranie godnosci cztowieczej, w drugich
uciemiezenie ludu i uwiedzenie Nastusi znajduja méciciela
w Kazimierzu, cztowieku nowych postepowych przeko-
nan, i usuwajg go z pola dziatania. Styszatem wielu
oburzajacych sie na podobne zakonczenie, dziwigcych
sie, dla czego autor cztowiekowi nawrdconemu, popra-
wionemu, nie pozwolit i§¢ tg drogg, dla czego Kazimierz
nie przyjawszy pojedynku dawniej, zjawia sie teraz i
zabija przeciwnika. To nie Kazimierz, nie Wilczek bija
sie ze sobg, ale nowa gencraeyja staje do walk, z da-
wna, obcigzong grzechem i usuwa jg. Dobrzeby to byto
zeby cztowiek jednag chwilg nawrdcenia moégt okupié
grzechy catego zycia-, ale niewiem, czyby to byto spra-
wiedliwie. Zte, ktére popetniamy, zyje w swoich sku-
tkach, cho¢ go juz w nas niema. Ta generacjja ztych

nastepstw, staje przeciw swemu rodzicowi — i wymaga
pokuty.
Tak samo rzecz sie ma z Balladyng — przemiana,

jaka zaszta w niej, gdy korona dotkneta jej biatego
czota, nie zmienita ztego, jakie zdziatata przedtem, nie
zagtuszyta jekéw Filona, optakujgcego s$mieré Aliny, nie
zmienita losu matki, co S$lepa btadzi po lesie i cze-
ka, czy pies, co szczeka na tachman zebraka, me
przypomni jg corce, czy nie kaze jej szuka¢ po Swie
cie. Ta cata przesztos¢, ktorej Balladyna jednag chwilg
skruchy chce sie wyprzeé,, wytazi z grobu i oskarza jg.
Krolowa jeszcze jedng zbrodnig chce zatka¢ usta téj
przesztosci i wttoczy¢ jg napowrdt do grobu — zbro-
dnig milczenia. Bo kiedy matka stajagc przed nig, jako
krolowg oskarza corke swoja — kiedy kanclerz zada,
by wymienita nazwisko tej ztej cérki, a matka w oba-
wie, by coérke nie dosiegta kara, nie chce jej wydac i
woli znosie tortury, ktéremi usitujg wymodz z ni¢j ta-
jemnice— Balladyna milczy i tem milczeniem zabija ma-
tke, ktora na torturach skonata nic nie powiedziawszy.

»,Poradz sie spokojnie”
Twego sumienia (moéwi kanclerz do krélowej) czego

warta cobra,
Dla ktérej matka takg $miercig kona?

BALLADYNA.
Wy ja osadzfcie.
KANCLERZ.

Niech twoja korona
Przybierze blasku sgdem sprawiedliwym.
Ona zaprawde winna ogniem zywym
By¢ obrocona na wegiel piekielny —
OsadzZ ja.

WSZYSCY
Osadz! —
KANCLERZ.

Jak BOg nieSmiertelny
Winna jest sadu ! —

WSZYSCY
Pocia¢ ja na cwierci!
KANCLERZ.
Radz sie sumienia i sgdz —
BALLADYNA (po diugiem milczeniu,.
Winna $mierci! —

W tej chwili piorun jak miecz sprawiedliwos$ci spada
i zabija potwora kobietlj, ktéra po tylu zbrodniach
dobita sie z trudem na tron dla tego tylko, by sama
siebie osadzita. Ow piorun lecacy z chmur, to nie deus
ex machina, jak sie zdawato poznanskiej krytyce, to za-
konczenie obmys$lane i zgodne z catosciag. Pow.edzielis-
my poprzednio, ze Goplana jest w tym dramacie upo-
staciowaniem natury, Zze Balladyna zbrodniami sweim
co krok obraza prawa t¢j natury i gwalci je — ot6z wiec
w chwili, gdy krélowa zasiada na ztotym tronie, Go-
plana, mglista niewiasta $nieznemi ram ,nami uczepiona
u sznura lecacych zurawi, staje nad zamkiem pod czar-
nemi chmurami co mimo pogodne limbo owmely wian-
kiem viiezyce zamkowe i ona to Kkieruje piorunem, na
gwatcicietke jej praw i porzagdku. Dokonawszy tego, odla-
tuje precz. W chwili, kiedy horyzont dziejowy sie roz-
widnia, kiedy bajeczne dziejew gigb sie cofajg czlo-
wiek wylamuje sie z pod przewagi $wiata duchow, kté-
remi napetniat dotad drzewa i wody — Goplana ta upo-
staciowana potega przyrody, odlatuje, blada jak miesigc
od stonca, lekka jak lis¢,-' co opada, i tylko w piesni tuL
dow¢j zostaje wspomnienie jej i wiara w duchowos¢
przyrody. (Ciag dal. nast.)

KOidiolTOSCI

Teatr. (Cigg dalszy.) Komedyja Shakespearea ,,Wiele hatasu
0 nic“, nalezy do tych utworéw, ktdére sie nigdy nie starzejg. De-
likatne odcienia usposobien ludzkich, chwytane na uczynku i przeu-
stawione zywo, dowcipnie, oto cecha t¢j komedyi, nadajgca jéj nie-
przemienng $wiezo$¢ i prawde. Kobieta cicha, skromna a gteboka
1 zdolna w danej chwili do wielkiej mocy duszy — obok niej druga
udajgca usposobienie zto$liwe, przekorne, wyrzekajgca sie mitosci,
a ktéra w ciggu sztuk- przechodzi do wiasciwego kobiecie tago-
dnego charakteru i serdeczno$ci; dalej mezczyzna szlachetny, ale
troche fanfaron, troche lekki i zatrgcajagcy wadami starego kawa
lera, ktéry ulega nareszcuj wptywowi kobiety — oto gtéwne po-
stacie. LekkomysIn6Sc i zawzieto$¢ ludzka sprowadzaja z btaehyoh
przyczyn rézne nastepstwa; — kochajacych sie, rozdzielaja, niena
widzacych sie, zblizajg, az po rozmaitych bezdrozach i trudnosciach,
w posrdd ktérych ~charjiktery z wiaScjwa swojg .wartoscig sie oh
staniaja, powraca fad i wesoto$¢. Na szekspirowskich koniedyjach
wida¢ jakim to niewyczerpanym skarbem dla poaty jest usposobie-
nie ludzkie. Bez wyszukiwania oryginatdw i bez sztucznych wy-



padkéw zawsze tam twoérczo$¢ znajdzie watek zaréwno do dra-
matu jak i do komedyi. Utwory tego rodzaju niemajac cechy miej-
scowej, ani jednodniowej (jak dzisiejsze francuskie), sg zarazem
dla artystow najlepsza szkota, uczaca przedstawia¢ ludzi takimi
jakimi sg. — Przedstawienie poszio gtadko, szkoda tylko, ze w tlo-
maczeniu opuszczono wiele miejsc potrzebnych do zrozumienia rze-
czy i ze kosztem sztuki odbyta sie wystawa toalety dwdch pierw-
szorzednych artystek. — Jestesmy jeszcze w zalegtosci co do dwéch
ntwuréw: #Na S$liskiej drodze “, Wiacl. Koziebrodzkiego, t ,,Nota-
ryusz Guerinl AugiePa. Brak miejsca zniewala nas czeka¢ az do
powtérnego ich przedstawienia.

— Karnawat. Znowu mamy zapisa¢ trzy bale, a czu¢ w po-
wietrzu, zc jeszcze nie koniec na tein. Bal technikéw odzna-
czat sie tak jak akademicki mnéstwem publicznosci, $wietnoscia i
zDytnim ttokiem, ktéry wielce utrudnia zabawe.

— W poniedziatek d. ligo t. m. odbyt sie w sali Hotelu Sas-
kiego szdsty z kolei tego roku wiekszy bal — bal artystow i
literatéw. Pomimo licznego zebrania nim byto na nim tego na-
ttoku jak na poprzednich, na czem moze stracita kasa zarzadu ba-
lowego, ale zyskata bardzo tanczaca Publicznos¢. Bawiono sie tez
z ochotg, swobodg i wesotoscia; uprzejmos$é Szanownych Gospodyn
p. Hr. Wodzicki¢j i p. Trzecieskiej (gospodarzami byli pp. Trze-
cieski i Koczynsai) oddziatywata korzystnie na humor catego To-
warzystwa m— a tance pod kierownictwem p. T. L. zachwycaty
oczy patrzacych. To téz Panie opuscity sale nad ranem w zupct-
nem zadowolnieniu, zostawiajgc mniej po sobie pamigtek z podar-
tych snkien niz na poprzednich balach. Tern bardziej podnie$¢ mu-
simy $wietno$¢ tego balu, ze odbyt sie mimo wielu przeciwnosci i
przeszkéd. | tak: miat sie odby¢ wedtug ogtoszen w salach redu-
towych, te jednakze w dzien balu z rozkazu p. Possingera zostaty
zamkniete z powouu, ze nie zawiadomiono o tém Namiestnictwa
kilka dni naprzéd. Prézne byly przedstawiania zarzadu balo-
wego, ktéry na 9 godzin przed zaczeciem balu ztozyt zawiadomie-
nie — i bal musiat byé na predce urzadzony w Hotelu Saskim. —
StyszeliSmy od zarzadu balowego uskarzania, ze caty ten zawdéd
stat sie z winy pana Skorupki, dyrektora tutejszego teatru, ktéry
obiecawszy mu sale przed tygodniem, nie wspomniat wcale, ze nie
ma prawa otwierania jéj. — Nie wchodzimy tu wcale w powody,
jakie p. S. skionity do takiego postepowania, chcemy nawet wat-
pi¢, aby sztuka i jej reprezentanci znajdowali przeszkody ze strony
dyrektora sceny naszej — jak réwniez watpimy, zeby p. Sko
rupka dobrowolnie narazat sie na to, by do plotek rozsiewanych
o nim, a uwlaczajagcych jego stawie... chciat jeszcze dawaé lu-
dziom zfej woli sposobno$¢ moéwienia, ze si¢ staje narzedziem,
przez ktére powne koteryjki wyrazajg swoje osobiste niecheci i
zawisci. —

— Nazajutrz odbyt sie bal na rzecz szpitalu izrael-
skiego. Sala ustgpiona z prywatnego mieszkania byta wprawdzie
mata, ale oodaj czy nie najgustowniejsza jaka Krakéw posiada.
Publiczno$¢ byta przewaznie izraelska, zresztg oprécz mezczyzn,
byty tylko dwie chrzedcijanskie rodziny. Przyczyng tej nieobecno-
$ci Pan z miasta, bylo poczesci zmeczenie po balu wczorajszym, a
poczesei odlegtos¢ miejsca, pociggajaca za soba pewne niedogo-
dnosdci. Towarzystwo zachecane uprzejmoscig gospodarzy, bawito
sie ochoczo, tak, ze bal miat wiecej charakter zabawy prywatnej,
co zawsze tylko na korzy$¢ wypada. StyszeliSmy, ze na przysztosé
bale te urzadzane beda w obszerniejszym lokalu w miescie, co
w istocie bytoby do zyczenia.

— Dnia 27 lutego odbedzie sie w sali Hotelu Saskiego bal
maskowy, urzadzony przez pp. Medykéw, na ktérym tylko za-
proszone osoby znajdowaé sie bedg mogty. Czysty dochdéd przezna-
czony jest w potowie na biblioteke uczniow wydziatu lekarskiego,

a w potowie na Towarzystwo bratniej pomocy. — Juz nietylko cel
tego balu, ale ..oryginalno$¢ jego, jak rowniez, ze to jest ostatnia
podobno publiczna zabawa w tym karnawale, kazg nam si¢ spo-
dziewac¢ licznego zebrania sie i wielkiej Swietnosci.

— Taniec. ,Taniec jest dla mtodych panien tém, czem polo-
wanie dla miodzienicéw — szkotg sprytnej bacznosci, ochrong prze-
ciw budzacym sie namietnosciom. Stynny Loke, wedtug ktérego
ostatecznym celem wychowania jest cnota, poleca szczegblnie uczy¢
dzieci tanczyé, jak najwczesniej mozna. Taniec ma w sobie pewng
wiasciwos¢ szczegblnie chlodzaca, i na catym twiecie tak sie dzieje,
ze burze serca zanim wybuchng, czekajg az nogi odpoczngll

— Koncert p Kunicwicza we Lwowie, odbyt sie 3ciego
lutego, o godzinie 72 do Iszej z potudnia. ,Niewola babiloriskall —
taki jest tytut oratorium p. G. —e wielu ludziom napsuta krwi nie
mato. 'Swiat artystéw-muzykéw, to $wiat djrsharmonii — przynaj-
mniej we Lwowie. Albo jeste$ z Towarzystwem muzycznem, albo
jeste$ niczem! A chociaz i Towarzystwo nie zbyt od tego odbiegto,
przeciez lepiej by¢ z nim, nizeli je mie¢ przeciw sobie. Kompozy-
tor podobno byt odmiennego zdania, mimo to, znajdzie uznanie, a
»Niewolal pozostanie dzietem, na podobne ktéremu nie zdobyto sie
Towarzystwo.

Pan G. dokazal cudu. Majac powagi przeciw sobie, walczac
z pokatnemi intrygami, zdofat zgromadzic¢ Kilkuset $piewakéw i mu-
zykow, postawit swe dzieto — i wyszedt zwyciezko! Cato$¢ kom-
pozycyi nie odznacza sie wprawdzie oryginalnoscig; motywa po
wiekszej czeSci znane; ale instrumentacyja wyborna, a nie brak
miejsc przedlicznych, jak ,Modlitwall, duet na dwa gtosy odspie-
wany przez pp. Majcranowska i Kwiecinska, ,,Pochédll nieco ku
koncowi zagmatwany; ukoronowaniem za$ dzieta, jest ,,Amenllpra-
wdziwie skonczone. Wykonanie, je$li wezmiemy na uwage, ze prze-
wazng wiekszo$¢ $piewakdéw stanowili dyletanci, byto zadawalnia-
jacém.

Czysty dochdd z koncertu przeznaczyt p. G. na rzecz odnowie-
nia pomnikéw, znajdujacych sie w tutejszym Dominikafskim ko-
Sciele. Nawet tak szczytny cel nie zdotat pozyska¢ dzietu artystow,
koteryjne swe niecheci stawiajgcych wyzej nad dobro ogdlne, a pu
bliczno$¢ duszaca sie w sali miejskiej strzelnicy na balach koszto-
wnych, tu w bardzo malej liczbie sie zgromadzita, szczegélnicj
Swiat wielki, ktdry podobno ustawicznie bedzie matym, gdziekol-
wiek uro$éby nalezato nad zwykig miare krawca.

Dowiadujemy sie, ze p. Guniewiez zamierza z swg kompozy
cyja jecha¢ do Pragi, gdzie go najserdecznieUzapraszajg. Nie mo-
zemy, jak chyba zacheci¢ go do tego kroku. Tam u braci naszych
z pewnoscig znajdzie wieksze wspoétczucie, anizeli pomiedzy swoimi,
a nalezyte wykonanie tuszymy przyniesie dzietu jego zastuzong
stawe.

Poniewaz z koncertu dochdéd nie byt duzym, a naktad na re-
stanracye pomnikéw nie maty, postanowit komitet da¢ na ten cel
amatorskie przedstawienie w teatrze Skarbka. Sztuke wybrano no-
wg, oryginalnie napisang przez wielce utalentowanego pisarza
p. Bronistawa Komorowskiego — podtytutem: ,, Zarobnicy przy-
szto$cill W przedstawieniu, jak styszeliSmy, maja wzig$¢ udziat
amatorowie najbardzi¢j utalentowani i wszystkicm zajmujaca sie,
cokolwiek ma na celu dobro ogo6tu, zastuzona nasza artystka
p. Aszpergerowa.

Do Nru dzisiejszego dotgcza sie dla prenumerujacych
nuty ,Aniotekl z ,,Widm1 St. Moniuszki, $piew z fortepianem.
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